
ГАР

Измученный стон вырвался из горла Гара, когда он притянул ее ближе и впервые
почувствовал, как она подалась под его руками.

О, она и раньше проявляла желание, даже вызывала поцелуи и немного искала его
прикосновений. Но он всегда чувствовал ее напряжение. Чувствовал, как половина ее разума
наблюдает, измеряет, готовая к бегству.

Но это...

Рика всхлипнула в его поцелуе, ее руки вцепились в его плечи и вцепились в его волосы. Она
выгнулась дугой и потянулась к его спине, желая большего.

Гар даже не думал - это был инстинкт - он просто наклонился и поднял ее, обхватив одной
рукой за колени, другой за плечи.

Она напряглась и схватилась за него, но не закричала. И не оттолкнула его.

Гар отошел к дивану, сел сам и позволил ее заднице скользнуть в угол между его бедром и
рычагом дивана, ее ноги согнулись над его бедрами.

Она сидела лицом к нему, и он наклонился к ней, гладя ее волосы, закрыв глаза, позволяя ей
увидеть огонь внутри себя и успокаивающую прохладу.

"Посмотри на меня", - прошептал он, и она посмотрела на него широко раскрытыми глазами.
"Я никогда не буду давить на тебя, Рика. Если я сделаю или скажу что-то, что заставит тебя
почувствовать давление, просто скажи мне, и я остановлюсь".

Ее горло дрогнуло, и она кивнула. "Я тоже", - сказала она, ее голос затих.

Гар усмехнулся. "Поверь мне, все, что ты захочешь, ты получишь", - сказал он и нашел в себе
силы подмигнуть, что заставило ее улыбнуться. Но она быстро угасла.

"Давай просто посидим здесь секунду", - сказал он, призывая себя успокоиться. Он положил
одну руку на подлокотник дивана за ее плечами. Другая лежала на ее ногах, его большой
палец лежал на округлой части ее бедра, а пальцы обвились вокруг ее ноги. Он сглотнул.
"Это... слишком много?"

Она покачала головой. "Нет, если... если мы просто посидим здесь секунду".

Гар кивнул, затем подождал. Смотрел на нее с любовью и обожанием, умоляя.

Черт, он был в рабстве. А ему было все равно.

Ее дыхание было учащенным и неглубоким, глаза блестели.

Она скривилась, и Гар почти опустил взгляд, застонав, когда ее нога коснулась его паха. Но он
не мог ее напугать. Не мог позволить ей почувствовать себя в ловушке.

Тогда Рика подняла одну руку к его шее и провела прохладными пальцами по сухожилию,
которое, несомненно, гордо торчало, потому что он стиснул зубы от желания поцеловать ее.

"Гар?" - тихо спросила она.



"Да?"

"Что это значит, быть спаренным. Что ты должен сделать? Принять узы, я имею в виду?"

Его сердце запело, и он почувствовал, что дрожит, как детеныш на грани кормления. Черт! Он
должен был быть таким осторожным.

"Принятие связи не требует ничего, кроме... не знаю, признания? Поверить в это. Позволить
себе сдаться?"

"Сдаться", - вздохнула она.

Гар кивнул, затаив дыхание. "Есть церемония, которую мы используем здесь, когда Истинные
Родственники выбирают друг друга. Но я не думаю... не думаю, что это поможет тебе..."

"Почему?"

"Потому что это все о борьбе за свою половинку - о борьбе через других, чтобы добраться до
них, а затем о борьбе со всеми вместе".

Рика откинулась назад, вздрогнув. "Нет, я... мы должны сделать?"

Она хотела пройти с ним по Пламени и Дыму? Она даже подумала об этом? Глаза Гара начали
гореть.

"Нет", - прошептал он и потянулся вверх, чтобы очень нежно, одним пальцем, убрать прядь
волос с ее щеки. "Мы не обязаны. Мы можем просто... Я не знаю. Связь между нами
настоящая, независимо от того, пройдем ли мы вместе Пламя и Дым или нет, Рика".

Она сглотнула, ее глаза все еще были прикованы к его глазам. "Думаю, я хочу этого. Быть
твоей подругой, я имею в виду".

Это "думаю" немного убило его изнутри, но он кивнул. "Это хорошо. Я тоже хочу быть твоей".

Она кивнула. "Я просто не знаю, как... решиться на это, понимаешь? И я боюсь... боюсь, что
если я не сделаю что-то, чтобы привязать себя к тебе, то снова начну бояться".

Он тоже боялся этого. И это делало искушение отнести ее в постель, чтобы закрепить связь,
еще более сильным. Но что, если все пойдет не так? Что, если он напугает ее прежде, чем узы
закрепится?

Что, если она снова испугается и не станет пробовать после этого?

Он должен был быть таким осторожным. Как поглаживать крылья бабочки, никогда не
прикасаясь к ним настолько сильно, чтобы сбить перья.

"Думаю, нам просто нужно время", - сказал он и чуть не застонал от разочарования,
промелькнувшего в ее глазах. "Но я спрошу у старейшин. Может быть, есть что-то еще, кроме
Обряда..."

Рика прочистила горло и посмотрела вниз, взяв его свободную руку в обе свои и перевернув ее,
чтобы провести пальцем по линиям на его ладони. Это было крошечное, восхитительное
прикосновение, и он едва не застонал снова.



"В моем мире мы... женимся".

"Как?" Он готов был взобраться на гребаные скалы полуночи голым, если бы ей было легче
отдаться ему.

"Мы обмениваемся клятвами. Публично. А потом... займемся сексом".

Гар почувствовал, как расширились его глаза.

Так осторожно. Ему нужно было быть таким осторожным.

"Секс здесь тоже важен", - прошептал он. "Он укрепляет связь".

Рика моргнула раз, потом два... потом еще раз. "Значит, если мы... сделаем это... эта связь..."

"Она закрепится", - сказал он. "По крайней мере, я думаю, что так и будет", - прошептал он. "Я
думаю, тебе должно быть удобно. Я не могу сделать это с тобой, Рика, если ты не готова.
Неважно, как это повлияет на связь. Мне невыносима мысль о том, чтобы напугать тебя".

"Секс меня не пугает, Гар. Меня пугает любовь".

Он слегка отстранился от нее и моргнул, так как вся его молодая взрослая жизнь внезапно
обрела смысл. "Я... я думаю, что это именно то, что я чувствую", - сказал он, ошеломленный. "Я
просто никогда не думал об этом в таком ключе".

Они уставились друг на друга, и губы Рики медленно изогнулись в маленькую улыбку.

"Я хочу быть твоей, Гар. Хочу".

Гар застонал и наклонился к ней так, что их носы почти соприкоснулись. "Я так сильно хочу
тебя, Рика. В любой форме или ритуале... все, что ты можешь дать. Я хочу этого".

Она взяла его лицо в свои руки и притянула его к себе на последний дюйм в поцелуе, в
который Гар погрузился с головой, кувыркаясь, пока его сердце не врезалось в ее и не
взорвалось.
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